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2 - Aligemeines -

2.1 Uber diese Betriebsanleitung
2141 Revisionsstatus der Betriebsanleitung

RNV ET (0] a1To = 1 (U] o TR 24.07.2018
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21.2 Voraussetzungen zum Aufbauen und Betreiben der Windgeneratoranlage
Wir setzen voraus, dass

¢ die Windgeneratoranlage fachgerecht durch entsprechendes Fachpersonal errichtet
wurde.
e das Bedienpersonal diese Betriebsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hat,

e die Windgeneratoranlage fachgerecht gewartet und instandge setzt wird.
213 Verfligbarkeit der Betriebsanleitung

Betriebsanleitung stets fiir alle Personen verfligbar halten, die mit oder an der
Windgeneratoranlage arbeiten.

2.2 Verwendete Darstellungen in dieser Betriebsanleitung

Sicherheits hinweise sind immer mit einem Signalwort und teilweise auch mit einem
gefahrenspezifischen Symbol eingesetzt:

A GEFAHR! |

Unmittelbare Gefahr!
Bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise sind schwere Verletzungen oder Tod
die Folge!

A WARNUNG!

Moglicherweise gefahrliche Situation!
Bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise drohen schwere Verletzungen oder
Tod!

A VORSICHT!

Moglicherweise gefahrliche Situation!
Bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise drohen mittlere bis leichte
Verletzungen!

Moglicherweise gefahrliche Situation!
Bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise drohen Sachschaden oder
Umweltverschmutzung!
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221 Verwendete Symbole

Folgende Symbole werden in dieser Betriebsanleitung und an der
Windgeneratoranlage eingesetzt:

Warnzeichen

Allgemeine Warnung!

Warnung vor gefahrlicher, elektrischer Spannung!

Warnung vor automatischem Anlauf!

Umweltgefahrlicher Stoff!

&> D> P>

Tab. 1 Warnzeichen

Gebotszeichen

Betriebsanleitung beachten!

/
Vor Arbeiten freischalten!

Tab. 2 Gebotszeichen

2.2.2 Hinweise

@: Hinweis

Beschreibt allgemeine Hinweisaind Empfehlungen.

2.3 Name und Adresse des Herstellersund des Bevollmachtigten

Name ALTINEL ENERJI DIS TIC. ELEK. ELEKTRONIK SAN.VE TIC.
LTD. STI

Address Gokevler Mah, 2331 Sk. No: 2/d - Esenyurt / Istanbul / TURKEY

Phone 0090-212-8812235

Internet www.altinelenerji.com

Tab. 3 Angaben zum Hersteller

Name FastTrading Ltd

Address Ul.Stancionna No. 64 Et.2 - BG-8500 Aytos / BULGARIA
Phone +359 87 7819900

Internet www.istabreeze.com

Tab. 4 Angaben zum Bevollméchtigten
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24 Gewabhrleistung und Haftung

Grundsatzlich gelten die ,Allgemeinen Verkaufs und Lieferbedingungen® des
Herstellers bzw. des Bevollmachtigten

2.5 Produktbeobachtung

Hersteller bzw. Bevollmachtigten informieren Gber

Unfalle

mogliche Gefahrenquellen an der Windgeneratoranlage
Unverstandlichkeiten in dieser Betriebsanleitung
Beschreibung der Windgeneratoranlage

3 - Technische Beschreibung -
3.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

¢ Die Windgeneratoranlage darf ausschlief3lich dazu verwendet werden, um als
Kleinwindenergieanlage (KWEA) nach EN 61400-2 Strom zu erzeugen.

¢ Die Windgeneratoranlage darf nur innerhalb den vorgegebenen
Leistungsgrenzen und in der zugelassenen Windklasse betrieben werden
(siehe Technische Daten).

e Das Beachten der Betriebsanleitung und die Einhaltung der Wartungs- und
Instandsetzungsvorschriften sind Voraussetzung fur die bestimmungsgemalle
Verwendung.

3.2 Verniinftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung

Jegliche anderweitige oder Uber die bestimmungsgemale Verwendung hinausgehende
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemal. Fir hieraus resultierende Schaden haftet

der Hersteller nicht.

Bei Veranderungen oder unsachgemalfer Montage, Installation, Inbetriebnahme, Betrieb,
Wartung oder Reparatur Gbernimmt der Hersteller keine Haftung.

Als Ersatz - und Zubehdrteile sind ausschliel3lich Originalteile des Herstellers zugelassen.
Nicht vom Hersteller gelieferte Ersatz - und Zubehdrteile sind nicht fir den Betrieb gepruft
und kénnen die Betriebssicherheit beeintrachtigen. Fur Schaden, die durch Verwendung
nicht zugelassener Ersatz - und Zubeh orteile entstehen, Gbernimmt der Hersteller keine
Haftung.

Vernunftigerweise vorhersehbare Fehlanwendungen sind insbesondere:

o Betrieb auRerhalb der Hersteller-Spezifikation
Umbauten oder Veranderungen an der Windgeneratoranlage ohne schriftliche
Genehmigung des Herstellers!

e Verwendung von anderen als iSTA-Breeze-Originalteilen.

e Betrieb in nicht zugelassenen KWEA-Klassen.

e Betrieb bei Starkwind oder Orkan.
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3.3 Hauptkomponenten
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Abb. 1 Hauptkomponenten der Windgeneratoranlage
Pos. |Komponente Funktion
1 |Windgenerator Umwandlung von Wind in elektrische Energie

Switch Schalter AC |Stillsetzen im Notfall.

2 |Not-Halt-Taster Die Schaltung muss bei Betatigung den Generator
(optional) kurzschlieRen.

3 |Laderegler (optional) Erzeugung von elektrischer Spannung 12/24 VDC
Typ : i/HCC 800 iISTA-Breeze Laderegler.

4 |Batterie (optional) |Speicherung von elektrischer Energie ( Saure, Gel)

5 Solarmodule Umwandlung von Sonnenenergie in elektrische
(optional) Energie

6 [2umUmwandier 1504 vDC in 110/220 VAC umwandeln
(optional)

Tab. 5 Hauptkomponenten und deren Funktion

& Empfehlung:
Es kdnnen mehrere Batterien in Reihe oder Serie
zusammengeschaltet werden.

Je nach dem welche Systemspannung verwendet wird.

® 24.07.2018@ 100 Originalbetriebsanleitung iSTA-Windgeneratoranlage
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3.4 Hauptkomponenten Windgenerator

Abb. 2 Hauptkomponenten des Windgenerators

Pos.

Komponente

Anzahl

1

Nasenabdeckung

1

Repeller

3

Hub zur Aufnahme der Fllgel

1

Generator zur Erzeugung von elektrischem Strom

Body (trage Element)

2
3
4
5
6

Windrichtungsfahne zur Drehung der Fligel in den Wind

7

Einsteck-Zapfen @ 37 mm als Mastverbindung

Tab. 6 Hauptkomponenten des Windgenerators und deren Funktion

nur die mitgelieferten Originalteile verwenden.

Ista Breeze® ist nicht mehr gegeben.

Hinweis: Zum ordnungsgemalen Betrieb der Ista Breeze®, bitte

Bei nicht Beachtung erlischt die Konformitat und die Leistung der
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- Technische Daten -

Bezeichnung i-300 i-500 L-500 Air Speed
Generator
Typ Permanentmagnet-Rotor, birstenlos, getriebelos, wartungsfrei
Gewicht [kg] 59 6,1 6,6 7,8
max. 12V 22A 12V 35A 12V 35A 12V 35A
Elektrische Leistung 24V 1A 24V 18A 24V 18A 24V 18A
Leerlaufspannung [VAC][12V] 0-40
Leerlaufspannung [VAC][24V] 0-80
Elektrischer Strom 3-Phasen-AC
Ladebeginn ab ca. 3 m/s (Windgeschwindigkeit)
Gehausewerkstoff Kunststoff Kunststoff Kunststoff Aluminium
Aluminium
Drehrichtung Vorne rechts
EN 61000-6-1 (EMV-Stérempfindlichkeit)
Prifnorm
EN 61000-6-3 (EMV-Stdraussendung)

Repellerblatter
Nabenanschluss Kunststoff Aluminium
Flansch
ca. Durchmesser [m] 1,25 1,03 1,22 1,15
Lange pro Repeller 60 cm 50 cm 60 cm 55 cm
Gewicht pro 180 180
Rotorblatt[g] 260 Carbon Granulat 260 Carbon Granulat
Drehrichtung von vorne im Uhrzeigersinn
max. Drehzahl
[U/min] 1900
Schallemission

40 40 40 40
[dB(A)]

Tab. 7 Technische Daten

©® 24.07.2018@ 100

Originalbetriebsanleitung iISTA-Windgeneratoranlage

9von 28



EarthSafg

5 - Laderegler i/lHCC 800 -

Der Wind / Solar Hybridladeregler von IstaBreeze® ist eine intelligente Steuerung der Windkraftanlage
und der Solarzellen, welche Sie zur gleichen Zeit kontrolliert. Das High-End-Geréat kontroliert somit Ihre
Inselanlage. Es wird verwendet, um mit der Kombination aus Windgenerator / Solarmodulen lhre
Batterie sicher und effizient zu laden und zu steuern.

Mit seiner dezenten Optik, einfachen Bedienung, mit der integrierten Schutzfunktionen, hat dieses
Gerat einen hohen Wirkungsgrad und geringe Leerlaufverluste. Diese Ausfuhrung des Controllers wird
die Lebensdauer und Stabilitat des ganzen Systems, insbesondere der Batterien deutlich steigern.

Die besonderen Merkmale und Produktinformationen werden im Folgenden aufgefihrt:

Verwendung von Solid-State-Komponenten. Erhéhung der Lebensdauer des Reglers.
Microprocessor Gesteuert Ladung mit integrierter Spannung-und Strombegrenzung.
Elektromagnetische Bremssteuerung, Generator wird bei voller Batterie automatisch sanft abgebremst,

modernes Bremssystem in drei Schritten, um die sofortige Sperrung der Turbine zu vermeiden.
Erhéhung der Lebensdauer des Stators.

Schutz gegen Uberladung, Tiefentladung, Kurzschluss, Uberlast und gegen falsche Verpolung.
USB-Anschluss mit der Moglichkeit einer externen Anzeige.

Batteriespannung Minimum (12% =8,5V) - (24V =17 5V)

Batteriesystemspannung 12 - 24 Vdc Automatisch Erkennung

Integrierter manueller Stoppschalter Wartung

Kabelanschluss Ggmm Schraubterminals

Ladeschlussspannungen fiir die Batterietypen Saure, Gel

Ladespannung Max. Wind (12% =14, 6V) — (24V = 29, 2V)

LCD-Anzeige aller relevanten Betriebsdaten (Optional) Amper, Watt, RPM, Batteriespannung, Volt,
Temparatur.

Make LxBxH 15017 0x7 0mm

Maximale Eingangsleistung PV Modul 300 Watt

Maximale Eingangsleistung Windturbine 3 Phase AC 70 Watt

Temperaturkompensation -AmVECI2Y, -35°C— +80°C, Genauigkeit: +1°C

Thermisch ableitende Gehause Eloxiertes Aluminium mit Kihlrippen

Bremsfunktion Bei 12V =146 Bei 24V =292

Betriebstemperatur Maormal: 20~+55°CI35~85%RH Industriell:
30~+55°C/35~85%RH

Gewicht 15kg

LEDS Anzeige

LED Gelb an System am Laufen

LED Gelb aus System ohnen strom

LED Gelb blinken |System an (Der Laderegler ist im Lademodus)

LED Rote an Voll aufgeladene Batterie

LED Rote aus Akku nicht vollstandig geladen

LED Rote blinkt 1 mal blinken, Batterie abgeklemmt oder falsche
Spannung

2 mal blinken, zu hohen Eingangsspannung

3 mal blinken, tbermalige Drehung der Turbine
4 mal blinken, Hohe Temperatur

Blinkt standig Windturbine gebremst

10 von 28 Originalbetriebsanleitung iISTA-Windgeneratoranlage ® 24.07.2018@ 100
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5 - Laderegler i/lHCC 650 -

Warnung:

Der Laderegler ist nur zum Aufladen einer Batterie gedacht.

SchlieBen Sie den Laderegler niemals an einen Inverter an, da so
Brandgefahr entstehen kann und Geféhrlich ist.

Beschreibung:

Dieser Laderegler wandelt Wechselstrom in Gleichstrom um. Es ist eine
kostenginstige Losung fiir erneuerbare Energiesysteme.

Sie kénnen diesen Ladereger fiir alle 3-Phasen Windgeneratoren oder
Wasserkraft Anlagen sowie Standard Solaranlagen benutzen. Sobald

die Batterie vollstandig aufgeladen ist bremst der Laderegler automatisch
ab.

Eigenschaften:

Das Design sorgt fiir eine effiziente Beliiftung und ein effizienten Betrieb
geeignet fiir Wechselstrom und Windgeneratoren.

Dieser Laderegler ist fiir 500W Windgeneratoren und gleichzeitig fir 150W
Solaranlagen geeignet.

Ladereglung und Umleitungsreglung :

Der Laderegler verfiigt Giber ein Bremsschutz bei vollem Akku und hat ein

Kurzschlussschutz.

Er ist zuverldssig und hat eine lange Lebensdauer.

Leuchtionen:

Orangene Leuchtiode: Wenn diese an ist heil3t es dass der
Ladereglerladt. (Der Laderegler ist im Lademodus)

Rote Leuchtiode: Wenn die rote Leuchte brennt, bedeutet es
dass derLaderegler den Windgenerator bremst. z.B. bei vollem
Akku oder wenndie Windgeschwindigkeit zu hoch ist

Schritt 1

Verbinden Sie den Laderegler sowie es auf der Batterie gezeigt wird.

Verwenden Sie ein Kabelanschluss von mind. 4mm?fiir das
anschlieBen des Ladereglers und der Batterie.

Bitte passen Sie auf das Sie die Gleichen Pole anklemmen, das
heiBtMinuspol zu Minuspol und Pluspol zu Pluspol.

Schritt 2

SchlieBen Sie die 3 Kabel vom Windgenerator sowie in der Abb oben an.
Die Reihen folge ist unwichtig.

MODEL 12V/650W | 24V/650W

Nennausgangsleistung 500W 500W gy e Ty
Eingangsspannungsbereich 142 ~17 24,6 ~ 28 ‘
Batterie 12V 24V SN I:| i

Mababadd fadl THNWTAREES Y
Max. Eingang Windkraft 500W 500W 4 » iR o o -
Max. Eingang Solar Pv. 150W 150W » ;'1 ! \
Eigenverbrauch <0.2A <0.2A id -

et !

Empfohlene Batterie 12V /150 Ah 24V /150 Ah . B e e
Wind Turbine Max. 40 Ah 20 Ah | E]
Eingangsstrom - +
Gewicht 550 gr 550 gr Batterie
GoRe 200x 115 x 60 200x 115 x 60
® 24.07.2018@ 100 Originalbetriebsanleitung iISTA-Windgeneratoranlage 11 von 28
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5.1
5.1.1

5.1.2

6.2

6.3

Zulassige Umgebungsbedingungen fiir Lagerung und Betrieb
Lagerung

e Umgebungstemperatur: -15...+40°C
e Lagerort: Trocken, frostfrei

Betrieb

e Umgebungstemperatur: -25...+40°C
e Aufstellort: max. KWEA-Klasse Ill nach EN 61400-2

- Sicherheitsinformationen -
Nutzerseitige Umbauten oder Veranderungen

Nur bei ausschlief3licher Verwendung von Original-iSTA-Breeze-Komponenten und
fachgerechter Errichtung ist die Windgeneratoranlage konform zur europaischen
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG. Die Verwendung von Komponenten anderer
Hersteller, nutzerseitige Umbauten oder Veranderungen an der
Windgeneratoranlage sind nicht zuldssig und kdnnen zum Verlust der EG-
Konformitat fihren!

Restgefahren

Vor Restgefahren, die wahrend des Betriebes, der Wartung oder Instandhaltung
entstehen konnen, wird in den jeweiligen Kapiteln dieser Betriebsanleitung
gewarnt.

Anforderungen an das Personal

Nur autorisierte Personen dirfen Arbeiten an der Windgeneratoranlage ausfuhren!
Diese mussen mit den Sicherheitseinrichtungen und —vorschriften vertraut sein,
bevor sie die Arbeit aufnehmen.

Autorisiertes Personal ist:

Betriebsphase Notwendige Qualifikationen

Errichtung Ausgebildetes Fachpersonal

Normalbetrieb Eingewiesenes Personal

Reinigung Eingewiesenes Personal

Wartung und

Instandhaltung Ausgebildetes Fachpersonal

Reparatur Hersteller

Tab. 8 Anforderungen an das Personal
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7 - Vorbereitung fur den Gebrauch -

71 Auslieferung
711 Auslieferungszustand

Die Windgeneratoranlage wird in Einzelteilen ausgeliefert.
7.1.2 Lieferumfang

Lieferumfang siehe Vertragsdokumentation.
7.2 Anforderungen an den Aufstellort
7.21 Zulassige Windklasse, Stellflache und Mindestabstiande
A WARNUNG!

Lebensgefahr bei Betrieb in nicht zuldassigen Windklassen!
» Die Windgeneratoranlage nur in Gegenden der Windklasse Il betreiben.

Ortliche Windklassen bei den Behorden oder Wetterstationen erfragen.

2H | 20 H

Abb. 3 Stellfldche und Mindestabsténde

Der Aufstellort muss frei von Hindernissen sein oder der Windgenerator
ausreichend hoch aufgestellt werden (siehe Abb. 3). Als Hindernis gelten Hauser,
Hecken, Baume, Higel usw.

@ Bei der Wahl des Aufstellortes sicherstellen, dass der Mast mit
Fligeln ggf. gekippt werden kann.

® 24.07.2018@ 100 Originalbetriebsanleitung iISTA-Windgeneratoranlage 13 von 28



EarthSafgy

ISTA BREEZE"

WIND T

7.2.2 Fundament fiir den Mast
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Abb. 4 Auslegung des Fundaments fiir die Aufstellung des Masts
Der Boden muss ausreichend tragfahig sein. Die Groflke und der Aufbau eines
Fundamentes richtet sich nach der Beschaffenheit des Bodens.
i Empfehlung:
Zur richtigen Auslegung eines Fundamentes geeigneten Fach-Statiker
hinzuziehen.
o Gll: A
4000
2000 | 2008
TP — ~——~——~|——~———
| | |
Fill
I
|
i
= 8 Il
E.T_J |
| ; e
|
(GROUND A SEEETIIIIE SRR R ‘l"**'j
Abb. 5 Geeignete Abspannung des Masts
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7.3 Komponenten auspacken

» Verpackung vorsichtig 6ffnen.
P Lieferung auf Vollstandigkeit priifen (siehe Lieferdokumente)
» Verpackungsmaterial trennen und umweltgerecht entsorgen.

7.4 Windgenerator montieren
A WARNUNG!

Gefahr durch Unwucht!
» Rotorblatter nur im kompletten Satz tauschen.

Verletzungsgefahr bei Montage an windigem Ort!
» Zur Montage windgeschitzten Ort auswahlen.
» Montage nur bei ruhiger Wetterlage.

Abb. 6 Windgenerator montieren

» Zur Montage windgeschutzten Ort auswahlen.

» Repellerblatt (1) mit flacher Seite an Hub (2) halten.

» Mit einer M6x25-Schraube, Mutter und einer befestigen.

» Weitere M6x25-Schrauben anschrauben und handfest anziehen.

@ 24.07.2018@ 100 Originalbetriebsanleitung iISTA-Windgeneratoranlage 15 von 28
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Abb. 7 Rotor auswuchten (Y-Stellung)

Rotor in Y-Stellung bringen (siehe Abb. 7)

Rotorblatt vorsichtig loslassen.

Beobachten, in welche Richtung sich der Rotor dreht (Das schwerere Rotorblatt
drtickt nach unten).

Vorgang fir alle drei Stellungen wiederholen und dadurch bestimmen, welches
Rotorblatt im Ungleichgewicht ist.

Repeller auf Gleichgewicht prufen

Alle Schrauben mit 25 Nm festziehen.

Gleichgewicht noch einmal kontrollieren.

Alle Schrauben mit Sicherungslack sichern.

VVVY VvV VVY

= Hinweis: Die Repeller sind vom Hersteller aus schon auf gleich
Gewichtigkeit geprtift.

7.5 Elektrischer Anschluss

A GEFAHR!

Gefahr durch elektrische Spannung!
/ » Arbeiten an elektrischer Ausriistung nur im spannungsfreien
Zustand durch Elektrofachkraft durchfiihren!

G Hinweis: Zum ordnungsgemalen Betrieb den Original iSTA-Breeze-
Laderegler verwenden.

» Dreiadriges Kabel mit geeignetem Querschnitt (siehe Tab. 8/Tab. 9) und
notwendiger Lange an Generator anschlielen.

P Elektrische Installation nach Abb. 1 durchflihren.

» Laderegler und Transformator entsprechend Anschlussplan anschlief3en (siehe
dazu entsprechende Unterlagen).

Distanz Generator —
Laderegler [m]

Kabelquerschnitt [mm?] 2,5 4 6 10 16 25

<11 |11-18(18-29|20-44|44-68 |68-110

Tab. 9 Kabelquerschnitt bei Generatorspannung 12 V

Distanz Generator —
Laderegler [m]

Kabelquerschnitt [mm?] 25 4 6 10 16 25

<11 |11-18(18-29|20-44|44-70|68-113

Tab. 10 Kabelquerschnitt bei Generatorspannung 24 V
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P Dreiadriges Kabel durch den Mast in die Mastspitze fiihren.
P Geeignete Zugentlastung vorsehen.
» Adern an Generator anschlieRen.

\
|

Abb. 8 Dreiadriges Kabel an Generator anschliel3en

» Uber jede Ader des Kabels einen passenden Schrumpfschlauch ziehen.

P Jede Ader des Kabels mit der Ader vom Generator verdrillen und verloten.

» Schrumpfschlauch Uber die Lotstelle ziehen und schrumpfen.
» Jeder Ader mit textilem Isolierband umwickeln.

7.6 Windgenerator aufstellen

A WARNUNG!

Gefahr durch ungeeignete Mastkonstruktionen!
» Nur gepriifte Mastkonstruktionen oder Original-iSTA-Breeze-Maste

verwenden.

verletzt wird.

Windgenerator mit Mast verschrauben.
Mast aufrichten.

Mast in allen Richtungen lotrecht ausrichten.
Lotrechten Mast verspannen (siehe Abb. 5)
Kurzschluss aufheben.

\ A AAA A 4

Windgenerator in den Mast stecken. Dabei darauf achten, dass das Kabel nicht

® 24.07.2018@ 100

Originalbetriebsanleitung iISTA-Windgeneratoranlage
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8 - Normalbetrieb -

= Hinweise zur Bedienung des iSTA-Breeze-Ladereglers siehe separate
Betriebsanleitung.

8.1 Windkraftanlage einschalten
» Not-Halt-Taster entriegeln oder am iSTA-Breeze-Laderegler Bremstaster l6sen.

v' Bremse l6st sich.
v' Am iSTA-Breeze-Laderegler erldscht die schnellblinkende LED ROT.
v" Die Windkraftanlage liefert Strom.

8.2 Wiedereinschalten nach einem Notfall

P Sicherstellen, dass Gefahrdung beseitigt ist.
» Windkraftanlage einschalten (= Kapitel 7.1)

9 - Windgeneratoranlage Stillsetzen -
9.1 Windgeneratoranlage im Notfall stillsetzen
» Not-Halt-Taster zwischen Windgenerator und Laderegler driicken.

v" Windgenerator wird Uiber iSTA-Breeze-Laderegler kurzgeschlossen.
v" Windgenerator wird gebremst.

9.2 Windgeneratoranlage kurzzeitig stillsetzen
» Am iSTA-Breeze-Laderegler Drucktaster ,Laderegler OFF* driicken.

v Betrieb wird unterbrochen.
9.3 Windgeneratoranlage langerfristig stillsetzen
» Am iSTA-Breeze-Laderegler Drucktaster ,Laderegler Bremse OFF* driicken.

v" Windgenerator wird (iber iSTA-Breeze-Laderegler kurzgeschlossen.
v" Windgenerator wird gebremst.

» Windgenerator vorsichtig kippen.
» Windgenerator reinigen (= Kapitel 9.3)
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10 - Instandhaltung -

10.1  SicherheitsmaBnahmen bei der Instandhaltung
A WARNUNG!

Verletzungsgefahr bei Instandhaltungstatigkeiten!
» Vor Instandhaltungstatigkeiten Windgeneratoranlage auRer Betrieb nehmen.
» Windgeneratoranlage gegen unbefugtes Wiedereinschalten sichern.

» Windgeneratoranlage stillsetzen (= Kapitel 8.2).
» Mast vorsichtig kippen.

10.2 Instandhaltungsplan

Intervall Bauteil/Komponente | Tatigkeit

Windgenerator » auf unnormale Gerausche priifen
taglich Rotorenblatter » auf Freilauf prifen

Mast » auf Beschadigungen prifen

» auf Risse/Beschadigungen prifen,
ggf. tauschen
Repellerblatter » mit Unterbodenschutzwachs
behandeln
jahrlich? bzw. » Rotorenblatter ausgewuchtet?
nach Winter » auf Vibrationen priifen
oder extremen » Verspannungen priifen
Wetter- Mast » Ist der Mast noch lotrecht
situationen ausgerichtet?
» auf Beschadigungen priifen

Windgenerator » Schrauben priifen

Elektrische Leitungen | Kabel auf Beschadigungen priifen
Tab. 11 Instandhaltungsplan

A WARNUNG!
Gefahr durch beschadigte Bauteile!
» Bei Beschadigungen an den Repellerblatter oder den elektrischen Leitungen
Windgeneratoranlage sofort stillsetzen.

Instandhaltungsinformationen von Zulieferkomponenten befinden sich bei den
erganzenden Dokumenten.
10.3 Instandhalten und Reinigen durch Benutzer

» Windgenerator und Repellerblatter regelmaRig mit handelsiiblichem
Unterbodenschutzwachs mittels weichem Lappen einreiben.

Ein Wachsfilm auf den Oberflachen des Windgenerators und den
&= Rotorblattern schitzt vor Witterungseinfliissen und erhoht die Effizienz
der Rotorblatter.

21n Seenahe: alle 6 Monate,
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11 - Fehlersuche und Diagnose -
11.1  Fehler mit Signalisation
= Fehlermeldungen werden am iSTA-Breeze-Laderegler angezeigt. Siehe
separate Betriebsanleitung.
11.2  Fehler ohne Signalisation
Fehler Mégliche Ursache Mogliche Tatigkeiten
Windgenerator Wind zu gering » keine
lauft nicht an Stoppschalter betétigt » Stoppschalter [6sen
Rotorblatter falsch montiert | Rotorblatter richtig montieren
Rotorblatter nicht » Rotorblatter auswuchten
ausgewuchtet
Lager flr Windausrichtung
Rotor dreht zu ist schwergéingig » Lager austauschen
langsam
: » Generator an Hersteller
Generator schleift . .
einschicken
Standort unglinstig oder > §ta(11ndort prifen und ggf.
Mast zu niedrig anderm.
» Mast verlangern
Rotor ist nicht » Rotor auswuchten
ausgewuchtet
Windgenerator Der Ma.st ist nicht lotrecht » Mast lotrecht ausrichten
. ausgerichtet
vibriert auf dem . :
Mast Der Mast verbiegt sich » Mast stabiler auslegen
durch die Windlast
Die Mastaufnahme hat > Spiel minimieren
zuviel Spiel P
Windgenerator oder » Hersteller, Fachhandler
Laderegler defekt kontaktieren
Batterie defekt P Batterie erneuern
Leistung der Batterie zu Klein > GréRere Batterie vorsehen
Windgenerator- (min 100 Ah)
Anlage zu gering | Sicherung zur Batterie » Sicherung erneuen
ausgelost P Elektrische Installation priifen
Kabelquerschnitt passt
nicht zur installierten P Kabelquerschnitt anpassen
Kabellange
Tab. 12 Stérungen ohne Stérmeldungen
& Empfehlung:
Vor Kontaktaufnahme mit dem Hersteller/Fachhandler drtliche
Parameter bestimmen und bereithalten.

Wie hoch ist die durchschnittliche / Gibliche Windgeschwindigkeit?

Wie hoch ist der Mast?

Wie ist die Landschaft oder Bebauung in der Nahe des Windgenerators?

Von elektrischem Fachpersonal gemessen: Spannung zwischen den einzelnen
Phasen (Bei gleichem Wind sollte diese ungefahr gleich sein)?
Batteriespannung? Alter der Batterie(n)?

Welche Verbraucher sind an die Batterie angeschlossen?

Sind Solarmodule mit an den Laderegler angeschlossen? Wenn ja,

a. Welche Leerlaufspannung3 [VDC]?

b. Welche Leistung [Wp]?

PoN -~

Noo
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12 - AuBerbetriebnahme und Entsorgung -

121 Endgultige AuBerbetriebnahme der Windgeneratoranlage
A WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch unqualifizierte Demontage z.B. durch

e Nicht geschultes Personal

e Gespeicherte Energie

e Bruch bei Demontage

Bei Demontage und Entsorgung beachten:

» Fachgerechte Demontage nur durch Fachpersonal.

» Windgeneratoranlage stillsetzen (= Kapitel 8).

» Elektrische Installation durch Elektrofachkraft auer Betrieb nehmen lassen.
P Sicherstellen, dass Rotoren gebremst sind.

» Mast vorsichtig kippen.

» Am Boden: Rotorenblatter vom Generator [6sen.

P Generator vom Mast I6sen und elektrische Adern I6sen.

12.2 Entsorgung der Windgeneratoranlage und deren Komponenten

Die Entsorgung der einzelnen Komponenten missen ggf. mit den &rtlich
zustandigen Behdrden geklart werden.

Windgeneratoranlage

Verkabelung, elektrische Komponenten |als Elektroschrott entsorgen

Mechanische Komponenten sortenrein entsorgen

Tab. 13 Entsorgung
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14 - Stichwortverzeichnis -

A L
Aufstellort........oooovveieeeeeeeeeeeeeeee e, 12,13 Laderegler..oweeereeeennn. 7,10, 11, 16, 18
Autorisiertes Personal ........ccccceeceveiieennen. 12 20, 21

N

B TR 8

Batterie..cooovvvveeeiiiiieee 7,10, 11
12, 20,21 R

E ROLOrDIat ..o, 9,15, 16, 20

Einsteck-Zapfen ... 8
T

F Transformator.......occeeeveveveveeceeeeenennnns 16

Fundament ......cooooeeeiiiiieiiniiee e 14
\'}
H Verbraucher .......ocooveeveeveeeeeeeeeeeeenes 21
Hauptkomponenten ........cccccceeeeevciiinennnn. 7,8
W
K WindKIaSSeN .....oveveieieeeicieeieeeeee e 13
Windrichtungsfahne .......ccccccoeeiiiiieieiiiiinn, 8
Kabelquerschnitt ........ccoccvvvieeeiicinnnes 16, 20
Z
Zugentlastung ..c..coevvvveeeniiieeiiee e 17
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15 - Notizen -
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16 - Leistungs Diagramme -

i-300 LEISTUNGSKURVE

L-500 LEISTUNGSKURVE

i-500 / AIR SPEED LEISTUNGSKURVE

600
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17 - Zertifikate -

! .
gnitel States of Qmm, :
United States Patent and Trabemark Office i
2
w
ISTABREEZE U QUALITY MANAGEMENT SYSTEM
CERTIFICATE
Reg. No. 5,046,708 Alingleneri Ld, (TURKEY LIMITED LIABILITY COMPANY) Universal GmbH
ded. hald Certification Services

RBg]ISIBI'Bd Si!p.. Z[L 2016 Mermerciler San. Si. Lakli s merker,

Istambul-Beylikdimm TURKEY 34524
[m“ ('L' 7;9 CLASS 7; Wind turbines, windmills, wind-pawered efectricity generatars, propedlers for
Trademark wind-powered electricity penerators

FIRST USE 4-11:2013; IN COMMERCE 4-11-2013

This cerfificate is granted to the organization,

Altinel Enerji Dis Ticaret Elektrik Elektronik

Principal Register San. Ve Tic. Ltd. Sti.

0
0
g
8]
w
}...
14
w
Q

CLASS 0 Electrcal transformers, coment rectifiers, elecincal controllers, wind turbine

conrollers Beylikduzu Osb. Mahallesi 7.Cadde No: 8/ 2 Beylikduzu/ Istanbull Turkey

FIRST USE 4-11-2013; IN COMMERCE 4-1 12013

by review of 1A2.007835 numbered report for the scope
THE MARK CONSISTS OF STANDARD CHARACTERS WITHOUT CLAIM TO ANY

PARTICULAR FONT STYLE, SIZE OR COLOR ;
Production and Sales of Wind Turbines, Solar

SER, NO, 86696244, FILED 07-17-2013 Panels, Controllers and Their Spare Parts

KRISTIN M DAHLING, EXAMINING ATTORNEY

to certify that a quality management system in accordance with
standard's clauses is established and being implemented

DIN EN ISO 9001:2015

EERTFIEIECATE

Certificate No : QMS 0118 007835
Original Certification Date : 2018-01-17
Issue / Revised Date : 2018 -01-17
Expiry Dato : 2019-01-1
Certificate Period : 3 Years

ZERTIFIKAT

W'M 1/ Z“‘ t( DAklﬁfgs:h! |II
Director of the United States D-ZM-16056:01-00
Patent and Trademark Office _—
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18 - Geeignete Batteriekapazitaten
Windturbinenmodell Geeignete Batteriekapazitaten
Air Speed 12V /i-500 12V / L-500 12V Min. 150 Ah - Max. 200 Ah
Air Speed 24V /i-500 24V / L-500 24V Min. 2x75 Ah - Max. 2x100 Ah
i-700 12V Min. 200 Ah - Max. 300 Ah
i-700 24V Min. 2x100 Ah - Max. 2x150 Ah
i-700 48V Min. 4x60 Ah - Max. 4x75 Ah
i-1000 24V Min. 2x150 Ah - Max. 2x200 Ah
1000 48V Min. 4x75 Ah - Max. 4x100 Ah
1500 24V Min. 2x200 Ah - Max. 2x250 Ah
i-2000 48V Min. 4x150 Ah - Max. 4x200 Ah
4000W 48V Min. 8x150 Ah - Max. 8x200 Ah

Die minimalen Batteriewerte in der Tabelle sind nur fiir Turbinen geeignet.

Die maximalen Batteriewerte gelten fiir Hybridsysteme (Turbine + Solar).

Auch in Hybridsystemen sollten Windkraftanlage und Solarpanel mit gleichen

Kapazitaten verwendet werden.

Beispiel: 1kw 24v Turbine + 1kw 24v Solar = 2 * 200 Ah Batterie
Beispiel: 2kw 48v Turbine + 2kw 48v Solar = 4 * 200 Ah Batterie

3 Gemessen ohne angeschlossene Lasten

28 von 28 Originalbetriebsanleitung iISTA-Windgeneratoranlage

® 24.07.2018 @ 100



=%
&>
;UJ
;g;U
i N

EarthSafgy

SAVE

ENERGY

Fast Trading LTD
Ul.Stancionna No. 64 Et.2 - BG-8500 Aytos / BULGARIA
+359 87 7819900

www.istabreeze.com
© ISTA Breeze —No part of this document may be copied or reproduced

Originalbetriebsanleitung iISTA-Windgeneratoranlage ® 24.07.2018 @ 100



